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Saksa Akadeemiline Vahetusteenistus (Deutscher Akademischer
Austauschdienst, DAAD) on Saksamaa kdrgkoolide ja Gliopilaskondade
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Meie infobrosiirist, kodulehelt www.daad.de ning DAAD esinduste ja
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Saksamaal.
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2\ Head lapsevanemad!

Meil on hea meel, et kaalute koos oma lapsega tema Sppima
tulekut Saksamaale. Oppimine vilismaal véib olla suur viljakutse.
Emana tean viga histi, kui palju méeldakse oma laste heaolule ja
tooalasele tulevikule. Toendoliselt tunnete muret, kuidas Teie laps
valismaal hakkama saab. Ja voib-olla ei ole Teile koik veel paris
selge. See brosiitir aitab Teil oma kiisimustele vastuseid leida.

Saksamaal on iilikoolidpingute kohana Teie lapsele viga

palju pakkuda. Siinsetel korgkoolidel on iillemaailmselt korge
maine, ja seda juba mitmeid sajandeid. Seetottu on Saksamaa
valisiiliopilaste jaoks iiks armastatumaid sihtkohti. Praegu 6pib
voi teeb teadust6od siin rohkem kui 340 000 noort inimest kogu
maailmast. Saksamaa korgkoolides on erakordselt mitmekesised
oppimisvoimalused. Siinsed kdrgkoolid on rahvusvaheliselt
tunnustatud ja nende I6petamine loob Teie lapsele parimad
karjaariviljavaated.

Lisaks ei ole Saksamaa mitte ainult ks olulisimaid
majanduskeskusi, vaid on ka avatud, demokraatlik, tolerantne,
turvaline ja ilus maa eriliste kultuuri- ja vaatamisvaartuste ning
koogikunstiga.

Meil on hea meel, kui Teie laps tuleb Saksamaale korgkooli
oppima. See on kindlasti hea valik.

Dr. Dorothea Riland
DAAD peasekretér
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Miks on Sppimine
valismaal vaartuslik?

Elu teisel, vodral maal annab uue pilgu, millega vaadata maailma
laiemalt. See pilk avab uusi perspektiive ja annab motlemisainet.
Vilismaakogemused kujundavad ja rikastavad isiksust.

Teise kultuuri tundma Sppimine laiendab silmaringi; seda ka
siis, kui uus kultuur esimesel pilgul kuigi vooras ei tundugi. Ja
see aitab eelarvamusi ja -hoiakuid viltida. Isiklikult rikastavad
on ka rahvusvahelised sdprussuhted, mis vilismaal 6ppimise ajal
kergesti tekkivad.

Oppimine vilismaal arendab Teie lapse iseseisvust palju rohkem
kui 6ppimine kodumaal, ja see suurendab tema t6alaseid
valjavaateid. Rahvusvahelistel kogemustel on suur moju
edaspidisele té6elule globaliseeruvas maailmas. Oppimine
vilismaa korgkoolis on suureks plussiks Teie lapse CVs ja
eeliseks hilisemal t66otsimisel. Peale selle parandab vodrkeelses
keskkonnas 6ppimine tunduvalt Teie lapse voorkeeleoskust ja
aitab luua juba varakult rahvusvahelisi teadus- ja té6alaseid
sidemeid.

Vilismaal korgkoolis 6ppimine ei tdhenda tdna enam
ilmtingimata, et Oppeacg kokkuvottes pikeneb. Enamasti
arvestatakse Saksamaal sooritatud 6ppet66d kodumaal. Lisaks on
arvukad korgkoolid vilja to6tanud spetsiaalseid programme, mis
arvestavad just valisulidpilaste vajadustega.

Kokkuvéttes on valismaal korgkoolis dppimine vaartuslik
investeering Teie lapse tulevikku.
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Siivenemas putukate uurimisse. . .

olen oma bioloogiadpingutega Oldenburgi Ulikoolis. Koigepealt oppisin Leedus
bakalaureusedppes bioloogiat ming saksa keelt ja kultuury, mis dratas mus huvt
dppumise vastu Saksamaal. Saksa Akadeemilise Vahetusteenistuse (DAAD)
stipendiumiga sain voimaluse jatkata opinguid magistritasemel ja heita sigavam

pilk mind huvitavatesse teemadesse.

Manu wurimistoi keskmes on Euroopas elavate putukate populatsioonid, mis on
vumase 20 aasta jooksul viiga palju muutunud. Tulevikus loodan pokjalikumalt
uurida tingimusi, mis nende muutusle pohjuseks voivad olla. Oldenburgi Ulikool
on vovmaldanud mul oma ilikoolidpinguid ise kyjundada, nii on mul juba

praegu arvukalt voimalust erinevates uurimisprojektides osaleda.

Julija Liemke on périt Vilniusest. Pérast bakalaureusedpinguid Vilniuse
Ulikoolis jatkas ta bioloogia magistiridpingutega Oldenburgi Ulikoolis.
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Oma unastuste too. . .

letdsin tinu oppimisele Saksamaal. Olen Argentinas masinaehitust oppinud ja
plaanisin oma tooalast tulevikku siduda mone ettevittega. Sis liksin iiheks
semestriks Saksamaale — masinaehitajate Mekasse! Hea tehnilise baasiga
Ilmenau Tehnikaiilikoolis dppisin eriala tiiesti uusi mootmerd tundma.
Biomehhatroonika valdkond on interdistsiplinaarne ja iihendab robootikat,
elektrotehnikat, informaatikat, meditsuni ja bioloogiat. Sattusin sellest kohe

varmustusse.

Véiga mubetavaldav oli minu jaoks ka professorite ja iiliopilaste tihe koosti.
Professorid vitavad endale paliu aega. Nende jaoks on véga tihtis, et
iliopilased opiksid. Ja ni teadsin ma péirast opinguid Ilmenaus, et tahan teha
biomehhatroonika valdkonnas teadustood. Niiiid uurin, kuidas saaks loomade

lugutusmustreid kasutada robootikas.

Dr. ing. Emanuel Andrada on parit Catamarcast Argentinast. Ta kaitses
doktorikraadi biomehhatroonika erialal ja habiliteerus liImenau
Tehnikadilikoolis. Praegu t&6tab ta uurimisassistendina Jena Ulikoolis,
eradotsendina llmenau Tehnikatilikoolis ja kilalisprofessorina San
Martini Ulikoolis Buenos Aireses Argentinas.
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Mis raagib Saksamaal
oppimise kasuks?

Saksa korgkoolidel on iile maailma vaga kdrge maine. Neilt
saavad alguse tdhtsad, ka rahvusvaheliselt olulised tduked
innovatsiooniks ja arenguks.

Paljud poordelise tahtsusega avastused parinevad Saksamaalt.
Nobeli preemia sakslastest laureaatide nimekiri on pikk, eriti
loodusteaduste ja meditsiini valdkonnas. Laureaatideks on naiteks
Wilhelm Conrad Réntgen, Robert Koch, Max Planck, Albert
Einstein, Christiane Nisslein-Volhard ja Harald zur Hausen.
Ilmaasjata ei peeta Saksamaad poeetide ja motlejate maaks — see
on Kanti, Hegeli ja Adorno maa, Goethe, Heine ja Brechti maa,
Bachi, Beethoveni ja Brahmsi maa.

Teadus ja uurimist66 on Saksamaal viga korge staatuse ja

pika traditsiooniga. Vanim tilikool asutati juba 1386. aastal
Heidelbergis. Pracgu on Saksamaal iile 400 riiklikult tunnustatud
korgkooli. Need paiknevad 170 kohas iile kogu Saksamaa
Liitvabariigi (vaata kaarti Ik. 31). Korgkoolid pakuvad vaga
mitmekiilgseid voimalusi Gppimiseks ja teadustoo tegemiseks.
Kokku on rohkem kui 20 000 &ppekava, millest tle 2000 on
rahvusvahelise suunitlusega.

Teie last ootavad Saksamaal vdga head tingimused edukateks
opinguteks. Korgkoolides ja teadusasutustes on korgetasemeline
tookeskkond. Ulidplasi juhendatakse aktiivselt, seejuures vdetakse
neid kui tulevasi teadlasi tSsiselt.

Eeltoodule lisaks on saksa keel tiks tahtsamaid teaduskeeli,

ja rohkem kui 100 miljoni radkija ja tle 15 miljoni dppijaga
maailmakeel. Englisch ist ein Muss, Deutsch ist ein Plus (inglise keel
on kohustuslik, saksa keel on kasulik) — kui inglise keele oskus on
tanapaeval iseenesestmoistetay, siis globaliseerunud maailmas
lisaks veel teise voorkeele oskus suurendab karjdarivoimalusi.
Saksa keele 6ppimine tasub ennast dra!
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Saksa keel on oluline keel, . . .

mida Eestis, Litis ja Leedus ka tanapdeval veel paljudel juhtudel kasutatakse. Minu
kolleegid Baltimaadest roomustavad 1ga dppija iile, kes votab ette pingutuse dppida selgeks
saksa keel. Saksa Vilismaise Koolihariduse Keskus (Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen, JfA) toetab paljusid koole Baltikumis, mis pakuvad saksa
keelediplomi eksami tegemise vovmalust. Selle diplomiga saavad dpilased kitte vitme, mis

avab neile ukse Saksamaa iilikoolidesse.

Opilased on oodatud seda votit kasutama. Juba kooliajal tehakse plaane, kuhu tee parast

lopetamust edast viiks viva. Selleks et pakkuda noortele parimat noustamist, tiitab Saksa
Vélismaise Koolihariduse Keskus tihedas koostoos Saksa Akadeemilise
Vahetusteenistusega (Deutscher Akademischer Austauschdienst, DAAD). Vahetusteenistus
on parim koht kuhu poorduda, kui teemaks on valikud pirast kooli. Seal noustatakse ja
loetatakse huvilisi r00muga ja padevall dige korgkooli vai sobiva eriala valikul.
Vahetusteenistuse infokeskusesse tuleks piorduda koigil, kes kaaluvad iilikooliopinguid

Saksamaal.

Ulikooliopingutest Saksamaal on igal juhul palju kasu nii erialases kui ka isiklikus
arengus. Seetdttu julgustame me koiki noori inimesi seda voimalust oma tulevikuplaane
tehes kaaluma.

Dirk Steyer on ndustaja / koordinaator Saksa Vélismaise Koolihariduse

Keskuses Latis. Tema tookoht asub Riias, kuid ta kilastab regulaarselt
koole kogu Latis.
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Kui hasti peab mu laps
saksa keelt oskama?

Et ennast vooral maal hasti tunda, on enamasti vaja head
keeleoskust. See kehtib ka Saksamaa nagu iga teise maa kohta.

Loomulikult oleks ideaalne, kui Teie laps juba oskaks saksa keelt.
On kasulik ning hoiab kokku aega ja raha, kui Teie laps alustab
saksa keele opingutega juba kodumaal, nditeks kooliajal Goethe
Instituudis Tallinnas voi koduiilikoolis. On ka véimalus votta
online-keelekursuseid, mida pakuvad naiteks Deutsch-Uni
Online (DUO; www.deutsch-uni.com) voi Deutsche Welle
(www.dw.de). Siiski ei oodata Saksamaa kdrgkoolides, et
valisiilidpilased oskavad juba Saksamaale tulles perfektselt saksa
keelt.

Mis tasemel keeleoskust Teie laps Saksa korgkoolis ppimiseks
vajab, soltub valitud 6ppekavast:

B kes otsustab rahvusvahelise 6ppekava kasuks, vajab
eelkoige head inglise keele oskust. Nutidseks on Saksa
korgkoolides umbes 2100 ingliskeelset bakalaureuse,
magistri- ja doktorioppekava. Rohkem infot on veebihel
www.daad.de/international-programmes;

B kes otsustab saksakeelse dppekava kasuks, peab tdendama
oma keeleoskust kindlal tasemel. Selleks on mitmesuguseid
eksameid ja standardiseeritud keeleteste, naiteks Test Deutsch
als Fremdsprache (lihidalt TestDak).

Samuti on palju erinevaid voimalusi kohapeal saksa keelt

oppida. Kérgkoolid pakuvad ka &pingute perioodil toimuvaid
keelekursusi. Ule Saksamaa on lisaks arvukalt keelekursusi,

mida Teie laps saab kasutada 6ppimatuleku ettevalmistuseks
(www.daad.de/sommerkurse). Ka viljaspool korgkoole pakutakse
laia saksa keele kursuste valikut: naiteks Goethe Instituudis
Saksamaal, rahvatilikoolides ja paljudes erakeeltekoolides.


http://www.deutsch-uni.com
http://www.dw.de
http://www.daad.de/international-programmes
http://www.daad.de/sommerkurse
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Kas Saksamaal on 6pinguteks
ettevalmistavaid kursuseid?

Pohimotteliselt tunnustatakse Euroopa Liidus vastastikku

oma riikide kooliharidust. Seega saab Teie laps parast Eestis
keskhariduse omandamist Saksamaal kdrgkoolis 6ppida. Siiski
on méned vanemad mures, et valismaal Oppimine ei ole nende
lapsele joukohane. Saksa korgkoolid pakuvad seetottu mitmeid
kursusi, millega saab end sihipéraselt dpinguteks Saksamaal ette
valmistada.

Abiks saavad olla naiteks dpinguteks ettevalmistavad eelkursused.
Need on ettevalmistusprogrammid, mida osa kérgkoole
valisulidpilastele pakuvad. Need kursused valmistavad keeleliselt
ja erialaselt ette opinguteks Saksamaal. Sageli sisaldavad need ka
sissejuhatust Saksamaa haridussiisteemi ja teadust66 votetesse.
Rohkem infot nende programmide kohta leiate Te veebilehelt
www.daad.de/international-programmes.

Jargmine voimalus end tilikoolidpingute nductega kurssi viia

on monest suvekursusest osa votta. Neid kursuseid pakutakse
suvekuudel korgkoolides tle kogu Saksamaa. Lahemalt on sellest
juttu 6. peatiikis ,,Kui pikk peab Saksamaal viibimise periood
olema?* ja veebilehel www.daad.de/sommerkurse.


http://www.daad.de/international-programmes
http://www.daad.de/sommerkurse
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Hdisti ettevalmistatud ja enesekindlatena. . .

peavad Cologne Prep Class i [opetanud alustama oma ilikooliopinguid
Saksamaal. Meie kursused valmistavad vilismaalt parit kandidaate kiimne kuu
Jooksul ette nit korgkooli kvalifitseerumise eksamiks (Feststellungspriifung) kut
ka sellele jargnevateks opinguteks mones Saksamaa korgkoolis. Lisaks eralastele
teadmustele antakse edast ka dpelamis- ja oppimismeetoderd. Ja see on selgelt
vaga edukas — paljud meie lopetajad iitlevad, et nad oppesid alles Cologne Prep

Class 1 gjal, kuidas oppida.

Me juhendame oma programmust osavotjaid véiga aktuwselt. Lisaks sellele
totmuvad meie kursused Kolni Tehnikakargkoolis. Seega on tihe seotus korgkooli
wapdevaeluga. Nu on viliskandidaatidel kursuste gjal voimalik tundma oppida

elu korgkoolis.

Jérgmine eelis on, et mete Prep Class 't lopetajaid eelistatakse Kolni
Tehnikakorgkooli dppekohtade jaotamisel. Aga loomulikult saavad nad pirast
edukat lopetamist kandideerida ka teistesse rakenduskargkoolidesse ja

iilikoolidesse kogu Saksamaal.

Kristina Plaga t66tab kdrgkooliosakonnas rahvusvaheliste suhete alal
KoIni Tehnikakérgkoolis. Ta toetab kérgkooli vélissuhete osakonnas
Ulidpilasi kogu maailmast.
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Milline kérgkool, milline
oppekava sobib?

Saksa kdrgkoolid pakuvad kéikidele huvidele ja haridustasemetele
sobivaid &ppekavu. Siin saab

B ilikooliopingutega alustada,

B kodumaa korgkoolis 6ppimise raames valismaa kogemusi
koguda,

B pirast korgkooli 16petamist jatkata Gppimist jargmises
oppeastmes voi doktorantuuris.

Rohkem kui 400 riiklikult tunnustatud kérgkooli ja tle 20 000
oppekava juures voib valik tunduda keeruline. Valik muutub
tlevaatlikumaks, kui otsustada tihe kasuks neist kolmest
korgkoolittitibist:

B ilikoolid (teadussuunitlusega dpingud),
B rakenduskdrgkoolid (praktilise suunitlusega dpingud),
B kunsti- filmi- ja muusikakdrgkoolid (kunstisuunitlusega

opingud).

Saksamaal on enamik iilikoolidest riiklikult rahastatud. Vaid umbes

7,5 protsenti iilidpilastest opivad kokku ligi 120 erakorgkoolis. Suur

enamik uliopilasi 6pib riiklikes korgkoolides. Pohjus seisneb selles, et
erakorgkoolides on sageli korge 6ppemaks. Mélema korgkoolitiiiibi

oppekvaliteet on vordselt hea.

Abi 6ige oppekava valikul pakuvad veebilehed
www.daad.de/deutschland ja www.studienwahl.de. Samuti
noustavad spetsialisid DAAD esindustes ja infokeskustes ning Saksa
saatkondades.

Paljud Saksa korgkoolid ja ka DAAD tutvustavad end
rahvusvahelistel haridusmessidel. Messide kiilastamine tasub
end dra, et saada tapsemat infot. Ajakohase trituste kava leiate
Te veebilehelt www.study-in.de/events. Lisaks voib Teie

lapse kodukorgkool pakkuda spetsiaalseid vahetusprogramme
Saksamaaga. Need lihtsustavad vélismaal viibimise korraldamist.


http://www.daad.de/deutschland
http://www.studienwahl.de
http://www.study-in.de/events
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Kui pikk peab Saksamaal
viibimise periood olema?

Otsus minna 6ppima Saksamaale voib Teile tunduda vaga suure
kaalu ja oluliste tagajargedega. Te voite olla kohklev, kas pikk
valismaal viibimine on Teie lapse jaoks Gige, voi ei sobi see Teie
lapse seniste oppe- ja eluplaanidega.

Arge muretsege — otsus minna dppima Saksamaale ei pea olema
otsus pikaks ajaks. On palju voimalusi ka lithemaks viibimiseks
Saksamaal, mis toetavad opinguid kodumaal, on eelisecks CVs, ja
tekitavad ehk huvi ka rohkemaks.

Saksa kdrgkoolid pakuvad igal aastal suvekursuseid. Enamasti
toimuvad need ajavahemikus juunist kuni septembrini. Pakutavate
kursuste spekter on lai: lisaks keelekursustele pakutakse ka
arvukates distsipliinides erialakursusi. Suvekursused annavad

hea voimaluse nii maad ja inimesi tundma 6ppida kui ka teha
esmatutvust Saksa kdrgkoolieluga. Ulevaadet pakkumisest niete
Te veebilehel www.daad.de/sommerkurse.

Veel tiks voimalus lihemateks dpinguteks on vahetusprogrammid,
mida Teie lapse kodukdrgkool voib pakkuda. Selle raames on
sageli voimalik itheks semestriks (umbes /2 aastaks) Saksamaale
minna. Teie laps voiks lihemat Saksamaal viibimist kasutada ka
selleks, et heita pilk sealsesse to6ellu praktikat tehes.

Suvekursus, vahetussemester voi praktika voib olla ka
sisscjuhatuseks pikemateks opinguteks Saksamaal. Viibimine
Saksamaal rohkemate semestrite jooksul pakub Teie lapsele
voimaluse omandada tlemaailmselt tunnustatud haridus.
Loomulikult 6pitakse pikema aja jooksul voorustajamaad ka
palju paremini tundma ja tekib véimalus keeleoskust tunduvalt
parandada.


http://www.daad.de/sommerkurse
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Mulle teeb suurt roomu. . .

Jdlgida, kuidas noored inimesed uusi voimalusi avastavad. Aina rohkem
iliopilast ya eniti opilasi tuleb meie juurde infokeskusesse, et uurida
iiltkooliopingute kohta Saksamaal ja_finantseerimisvdimalust. Noored inimesed

on seejuures sagelt koos vanematega. Noustamisel kirjeldavad noored mulle oma

enialaseid huvisid ja tooalaseid eesmdrke. “lore on ndha, et pérast seda on neil
ettekwjutus oma tulevasest tivelust. Ja et nad teavad, mida nad konkreetselt ette

votma peavad, et oma eesmdrke saavulada.

Enamik vanemard toetab oma lapse soovi dppida Saksamaal — turvalises,

stabulses ja rahulikus rigis. Nad teavad, et nende lapsel on selle haridusega
head karjadrivoimalused. Meid kiilastavad sageli iiligpilased, keda me enne
nende Saksamaale dppima minemist noustasime. On vdga meeldiv ndha, kur

wsesetsvaks nad on muutunud ja kwidas on nende simaring avardunud.

Dr. Nino Antadze ndustab kdikides ulikoolidpinguid Saksamaal
puudutavates kisimustes. Ta téotab DAAD infokeskuses Thbilisis
Gruusias.
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Kui palju maksab
oppimine Saksamaal?

Elu Saksamaal ei ole teiste Euroopa riikidega vorreldes kallis.
Kulutused toiduainetele, majutusele, riietele, kultuuriiiritustele
jne. on iisna Euroopa keskmised.

Opingute puhul peate Te lisaks elamiskuludele arvestama ka
ravikindlustuse, semestritasu ja vahel 6ppemaksu kuludega.
Saksamaal 6pib enamik ilidpilasi riiklikus korgkoolis.
Bakalaurcuseoppe ja paljude magistriprogrammide eest
riiklikud korgkoolid reeglina kas ei kiisi tildse voi kiisivad vaikest
oppemaksu. Teatud magistriprogrammide puhul voib aga
oppemaks korgem olla. Samuti kiisivad erakdrgkoolid kohati tisna
korget 6ppemaksu. Koik iliopilased maksavad lisaks voimalikule
oppemaksule nn. semestritasu. Selles sisaldub tavaliselt ka
semestripilet, millega saab kasutada thistransporti korgkooli
timbruskonnas tasuta. Semestritasu suurus on korgkooliti erinev.
Arvestama peaks umbes 150 kuni 350 euroga semestri eest.

Kui palju raha tliopilane Saksamaal kuus vajab, on keeruline
uldistatult 6elda. Keskeltlibi saab viiksemates linnades vihema
rahaga hakkama kui suurlinnades. Statistika kohaselt on
ulidpilastel Saksamaal keskmiselt kuus kasutada 920 eurot.
Suurima osakaalu igakuistest valjaminekutest moodustab
korteritiiir.

Euroopa Liidu kodanikud ei vaja Saksamaal 6ppimiseks
loomulikult viisat ega spetsiaalset elamisluba. Nad peavad
ennast Saksamaal vaid registreerima. Muude riikide kodanikud
vajavad Saksamaale 6ppima tulekuks sageli viisat ja peavad oma
finantsilist kindlustatust tdendama nn. finantstoendiga. Kui see
ka Teid puudutab, siis enamasti kehtib ndue, et Teie lapsel peab
olema aastas kasutada vihemalt 10 236 eurot.

Euroopa Liidu kodanikud tohivad Saksamaal ilma piiranguteta
tootada; muudest riikidest parit tliopilased tohivad enamasti
tootada vaid 20 tunni ulatuses nadalas. Korvaltdoga saab eelarvet
kiill parandada, aga igal juhul peaksite arvestama, et vaevalt on
voimalik ainult kooli korvalt tehtava t66ga koiki elamiskulusid
finantseerida. Oppimine Saksamaal vdtab rohkesti acga, nii et
selle kdrvalt palju t66d teha et ole kuigi hea valjavaade.
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Kas on olemas stipendiume
voi muud finantsilist abi?

On terve rida toetusvoimalusi lihemaks ja pikemaks 6pingute
perioodiks Saksamaal. Valisiiliopilased saavad erinevatelt
tthingutelt ja institutsioonidelt stipendiumeid taotleda. Kiisige
DAAD infokeskustest voi esindustest voi kodukdrgkoolist
noustamist, kas ka Teie lapse puhul on toetus voimalik.

DAAD stipendiumide andmebaas (www.funding-guide.de)
pakub mugava voimaluse tutvuda internetis erinevat titipi
stipendiumidega. Siit ei leia Te mitte ainult DAAD stipendiume,
vaid ka teiste organisatsioonide omi. Siiski on oluline teada, et
Saksa toetusorganisatsioonid ei toeta enamasti kogu dpingute
perioodi ja reeglina ka mitte tlikooliGpingutega alustamist.

Ka Saksamaa korgkoolid annavad oma stipendiume, kuid nende
arv on vorreldes mitmete teiste maadega veel pigem viike. Kuna
neid pakkumisi siiski pidevalt lisandub, tasub soovitud korgkoolist
toetusvoimaluste kohta kiisida.

9

Milliseid dokumente on mu lapsel
vaja Saksamaale sisses6iduks?

Kas Teie laps kui valisuliopilane vajab Saksamaale tulekuks viisat,
soltub, millisest riigist ta tuleb ja kui kauaks ta tahab Saksamaale
jaada. Euroopa Liidu litkmesriigi, Islandi, Liechtensteini, Norra ja
Sveitsi kodanikul ei ole vaja sissesoiduks viisat, vaid ainult kehtivat
isikut toendavat dokumenti.

Muude riikide kodanikud vajavad enamasti viisat, kui nad
soovivad Saksamaal viibida kauem kui 90 paeva. Viisat peab
taotlema enne Saksamaale tulekut. Infot selle kohta leiate Te ka
valisministeeriumi kodulehelt.

Kui Te kahtlete voi Teil on kisimusi, uurige Saksa saatkonnast
voi konsulaadist oma kodumaal tdpsemaid tksikasju ja
kehtivaid reegleid.


http://www.funding-guide.de
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Inspureeriv uurimiskeskkond. . .

Ja rahvusvaheline suunitlus veensid mind Saksamaale iilikooli oppima tulema.
Magistriopingud Bonni Ulikoolis valmistasid mind taiuslikult tivalaseks
tulevikuks ette. Oppisin siin, kuidas reaalse maailma probleeme tinapieval
matemaatiliselt kirjeldatakse. Eriti siigavat muljet avaldas mulle, millisel

tasemel me uusimaid teaduslikke meetodeid tundma dppisime.

Nt iilikoolis ki ka vabal gjal kogesin ma palju erinevat. Oppegruppides sain
proovida, kuidas meeskonnalitkmena véga erinevales olukordades tegutseda. fa

vaba aega veetsin iilidpilastega kogu maailmast.

Toetus, mida tundsin Bonni Ultkoolis, on minu jaoks hindamatu vidrtusega.
Seega er olnud minu ja minu kaasiliopilaste jaoks iildse raske leida parast

magistriopingute [Gpetamst tiokoht — Saksamaal ja iile maailma.

Mario Varga on parit Somborist Serbiast. Ta I6petas magistrantuuri
Reini Friedrich Wilhelmi Ulikoolis Bonnis matemaatika erialal. Praegu
t66tab ta teadurina Dresdeni Tehnikadlikoolis ja 6pib seal
doktorantuuris rakendusmatemaatikat.
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Laialdased teadustod voimalused...

Jja suurepdrase valikuga raamatukogud iillatasid mind Saksamaale
oppima minnes enim. Nii aeg digusteaduste magistrioppes kui ka
doktorantuur Miinsteri Ulikoolis olid imelised, vidrtuslikud ja andsid palju
eluks vajalikke kogemusi. Opingute ajal ma mitte ainult ei omandanud
erialaseid teadmisi ja ei tutvunud inspireerivate inimestega kogu
maailmast, vaid arenesin ka isiksusena. Oma igapdevases t66s kasutan
pidevalt Saksamaal saadud teadmisi ja kogemusi, sest Léti digussiisteem
lihtub paljuski Saksa Gigusest. Pérast tagasitulekut kodumaale asutasin
ma koos teiste Saksa Akadeemilise Vahetusteenistuse (DAAD)
stipendiaatidega Liti vilistlas-ithingu. Lo6n tihingu tegevuses aktiivselt

kaasa — nii saan hoida sidet Saksamaaga.

Dr. iur. Zane Bule-Mitka on périt Riiast. Ta omandas Munsteri
Westfaleni Wilhelmi Ulikooli digusteaduskonnas nii magistri- kui ka
doktorikraadi. Praegu té6tab ta advokaadina M&A tehingute ning
Uhiskonnadiguse valdkonnas Riias.
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Kui turvaline on Saksamaa?

Saksamaa on turvaline maa, ka rahvusvahelises vordluses. Ei ole
mingit pohjuks iileliigseks muretsemiseks kuritegevuse parast.
Siin vo6ib ilma eriliste ettevaatusabindudeta vabalt litkuda nii
suurlinnades kui ka maakohtades, paeval ja 66sel.

Politsei on usaldusvadrne ja aitab kindlasti. Igalt telefonilt
Saksamaal saab politseisse tasuta helistada numbril 110.

Peaaegu iga ritk maailmas on Saksamaal esindatud saatkonna voi
konsulaadiga. Probleemide korral on seega ka kohapeal olemas
kontaktisik Teie kodumaalt.

Lisaks voib Teie laps oma turvalisuse kiisimustes ja voimalike
probleemide korral alati p66rduda ka Akadeemilisse Valissuhete
Ametisse (Akademisches Auslandsamt) voi korgkooli vilissuhete
osakonda (International Office).
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Kui hea on arstiabi?

Arstiabi on Saksamaal viaga hea. Saksa tervishoiusiisteemi
oma kérgeltkvalifitseeritud arstide vorgustikuga pectakse
itheks parimaks maailmas. Kui peaks juhtuma, et Teie laps
vajab arstiabi, on ta Saksamaal nii heades kates, nagu ta pole
prakdtiliselt mitte kuskil mujal maal.

Kes tahab Saksamaal kdrgkoolis oppida, sel peab olema
ravikindlustus. Kindlasti tuleb enne Saksamaale drasoitu vélja
selgitada, kas Teie lapsel on kindlustuskaitse. On voimalik, et
ravikindlustus, mis Teie lapsel on kodumaal, kehtib ka Saksamaal.
Nii on néiteks koigil Euroopa ravikindlustuskaardi omanikel ka
Saksamaal kindlustuskaitse meditsiiniliselt vajalikeks teenusteks.
Juhul kui kodumaa ravikindlustust ei tunnistata, peab Teie laps
end Saksamaal kindlustama. Riiklikus haigekassas maksab see
lidpilase puhul umbes 85 eurot kuus.

Akadeemiline Vilissuhete Amet (Akademisches Auslandsamt)
aitab meelsasti ravikindlustust puudutavate kisimuste korral

ja annab ka soovitusi. Samuti on enamasti korgkooli laheduses
kohustusliku ravikindlustuse esindused. Nii saab sellise kindlustuse
solmida kiiresti ja lihtsalt.

Ravikindlustuse kaitsega saab Saksamaal arsti juurde minna.
Hédajuhtumiteks on valveteenistus ja haiglate erakorraline
vastuvott. Vajalikud teenused on kindlustatule tasuta. Tasuta
numbril 112 saab 66paevaringselt kiirabisse helistada.

Oluline on ka teada, et ravimeid saab Saksamaal ainult
apteckidest. Ravimiseadus on Saksamaal range. Moningaid
ravimeid, mida Teie kodumaal saab voib-olla osta apteegist ilma
retseptita (nditeks antibiootikumid), peab siin arst valja kirjutama.
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Millist tuge mu laps
Saksamaal saab?

Teie laps ei ole tksinda, vaid teda toetatakse koigis korralduslikes
kiisimustes. Igas korgkoolis on Akadeemiline Vilissuhete
Amet (Akademisches Auslandsamt) voi valissuhete osakond
(International Office), mis hoolitsevad vilistliopilaste eest.
Vilissuhete Ameti t66tajad on esmalt kontaktisikuteks
Saksmamaal viibimise iiksikasjalisel ettavalmistamisel. Ametist
saab infot iga tiksiku Oppekava, kandideerimistingimuste ja
ettevalmistuse, keelecksamite, praktika, finantseerimise ja
konkreetse 6ppe kavandamise kohta. Teisalt aitab valissuhete
amet ka kohapeal. Parast Saksamaale saabumist saab Teie laps
siit kogu vajamineva info.

Paljudes Saksa kdrgkoolides on kasutusel tuutorprogrammid
(Patenprogramme). Sellistes programmides saavad vilisiiliopilased
isikliku kontaktisiku — kogenud kohaliku iilidpilase. Nad aitavad
asjaajamisega ametiasutustes, probleemide korral igapaevaelus

ja opinguid puudutavates kiisimustes. Ka ilidpilaskeskused
(Studentenwerke) on arvukates Saksa korgkoolides toeks. Paljud
uliopilaskeskused pakuvad vilisuliopilastele teenuste pakette, mis
sisaldavad lisaks ravikindlustusele ka majutust ja toitlustust, ja
lihtsustavad Saksamaa ellu sisenemist.

Igas korgkoolis on iliGpilasesindused, erialatihingud ja
korgkooligrupid, kes on sobivaks vestluspartneriks 6pinguid
jaigapaevaelu puudutavates kiisimustes. Sageli korraldavad
nad ka sisseclamistiritusi alustavatele tliopilastele. Ja viimaks
saab erialaste kiisimuste puhul péérduda vastuvétuaegadel
oppejoudude poole.

Siiski on oluline teada, et Saksa kdrgkoolides oodatakse
uliopilastelt teatud ulatuses iseseisvust. Nad peavad olema
voimelised suuresti ise vastutust oma oppeprotsessi eest votma.
See tahendab, et on palju abipakkumisi, kuid tlidilased peavad
neid iseseisvalt kasutama.
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Kus mu laps elama hakkab?

Saksamaal elavad ulidpilased kas tihiselamus voi eramajutuses.

Erinevalt teistest riikidest ei tagata Saksa korgkoolide tliopilastele
automaatselt majutust. Vahesed Saksa korgkoolid on kampused
ja enamasti ei ole korgkooli maa-alal majutusvoimalusi. Sellele
vaatamata on igas iilikoolilinnas iihiselamuid. Toa titirimine
tthiselamus on elamiseks enamasti koige soodsam voimalus. Siiski
peab oigeaegselt koha muretsema.

Teiseks voimaluseks on eramajutus. Pakkumine on mitmekesine
— pakutakse koike alates tiihjast toast kuni mébleeritud
korterini. Ulidpilaste hulgas on eriti levinud iihise korteri
(Wohngemeinschaft, WG) titirimine. Sel juhul elavad mitmed
inimesed koos tihes korteris. Igal elanikul on oma tuba, aga
jagatakse kooki ja vannituba. Selle eeliseks on tisna soodne hind.
Peale selle opitakse seal kiiresti inimesi tundma ja kooselamine
loob hea voimaluse saksa keelt 6ppida.

Kasulikke nouandeid korteriotsinguks annavad korgkoolide
akadeemiliste valissuhete ametid (Akademisches Auslandsamt).
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Uus pulk kodumaale ja uued uurimisteemad. . .

oleksid jacnud mulle tundmatuks, kui ma et oleks dppinud iihe semestri ajaloo
bakalaureuseippe viimasel aastal Justus Liebigi nimelises Gigfeni Ulikoolis.
Lisaks saksa keele kursusele vdtsin ma Ida-Euroopa gjalugu késitlevard
dppeainerd. Kok need kursused olid viiga vajalikud, et avarduks mu silmaring
na professionaalses kur ka isiklikus plaanis ning et ma saaksin ilevaate
erinevatest Eesti ja Ida-Euroopa kisitlustest. Koige suuremaks avastuseks pean
ma aga tilikoolt raamatukogu, mille pikkade avatud raamaturiulite vahel
ekslesin pikki tunde. See kogemus aitas mul leida teemasid ja autoreid, mis olid
kiill Kittesaadavad ka Fe

s, kuid sus el olnud ma neist lihisalt veel teadlik.

Vabal ggal oli mul viimalus treenida iihe kohaliku jalgpallimeeskonna juures ja
kéia vaatamas Bundesliga mangu Frankfurdis. Olles iiliopilane, oli mul alati
mugav kasutada Hessent liudumaa iilustransportr. Lisaks sellele on Gieflen ju

iilikoolilinn, mus tdhendab aktuivset tudengielu!

Elmar Gams on parit Tallinnast. Ta 6ppis ajalugu Tallinna Ulikoolis ja
veetis Uhe semestri bakalaureusedppe ajal Saksamaal. Praegu té6tab ta
suulise ajaloo portaali Kogu Me Lugu juhina Eesti Malu Instituudis.
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Julgus ja eneseusaldus. . .

oma enda leed kiita — selle (01 mu titar kaasa oma iihopilasvahetuse aastast
Saksamaalt. Enne kur Ayumi disaimiopingutega Rolnis alustas, muretses ta palju
oma tioalase tuleviku pirast. Saksa kdrgkoolis dppus ta tundma iligpilasi kogu
maailmast, kes — tapselt nagu tema — pdrast monda aastat tootamust alustasid

Opingutega tiestt teises valdkonnas. See tegi ta otsuse kindlamaks.

Ayumi tahtis ilmtingimata disain gjalugu polkyalikumalt tundma oppida.
Seetottu valis ta opingute sthtkohaks Saksamaa kui suurte disainitraditsioonidega
maa. Ridkisime igal nédalal Skype t vahendusel. Ja iga kord négin ma Ayumi
stlmades roomu ja vaimustust. Alates sellest ajast, kut ta Saksamaall tagast tult,
totab ta suure innukusega uute toode kallal, ms seovad meditsunilist bioloogiat

Ja kunsti. Ta on ennast leidnud.

Midori ja Ayumi Maruyama on périt Tokiost Jaapanist. Ayumi dppis
vahetusulidpilasena KélIni Rahvusvahelises Disainikoolis (KISD)
graafilist disaini. Praegu tootab ta vabakutselise graafilise disainerina
ja ehitab teaduskunsti valdkonnas oma ettevétet dles.
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Mida on Saksamaal kui
turismimaal pakkuda?

Vaib-olla Te matlete, et voiksite oma last Saksamaal kiilastada.
See on hea mote, sest Saksamaal on erakordselt palju pakkuda ja
ta el asu Eestist sugugi mitte kaugel.

Saksamaa maastikud on viga mitmekesised ja kaunid. PShjas
laiuvad pikkade luiterandadega saareketid ning nommed ja
sood. Paksud segametsad ja keskaegsed lossid daristavad joeorge
keskmaestikes, mida kunagi imetles Saksa romantism. Ja 16unas
korguvad Alpid selgete magijarvedega.

Mitte ainult suurlinnad nagu Berliin, Hamburg, Miinchen

ja Kéln ei ole kiilastust vaart. Ukskaik kas suures voi véikses
linnas — urituste kalender on tdidetud erinevate kultuuriliste
tahtstindmustega — naituste, kontsertide, festivalide, etenduste,
messide, sporditrituste jt. sindmustega.

Unustada ei tohi ka pidustusi! Kogu aasta viltel peetakse
Saksamaal regionaalseid festivale, mis pakuvad kiilalistele
erilisi elamusi — naiteks Reini karneval, Pfalzi veinifestivalid ja
Oktoberfest Miinchenis.

Samuti on Saksamaa kéogikunst vaga mitmekesine — alates
tugevatest traditsioonilistest regionaalsetest roogadest nagu
Sauerbraten, Eisbein ja Schweinshaxe koos vahutava vaadiollega kuni
tippkokkade kergete horgutisteni valitud veinidega. Ja loomulikult
leidub tle Saksamaa ka koige erinevamate rahvuskookide
restorane.

Saksamaal on viga hea liiklusvork. Ukskdik kas auto, rongi vi
lennukiga — te reisite monusalt ja mugavalt.

Lisaks sellele asub Saksamaa Euroopa siidames ja on ideaalne
lahtekoht teiste Euroopa riikide kiilastamiseks. Tulge ja veenduge
selles ise.
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Kust leiab rohkem infot?

Nou ja abi tlikooliopingute planeerimiseks saate Teie ja Teie
laps oma kodumaal. Selleks p66rduge jargmiste asutuste ja

inimeste poole (neilt saate ka teisi DAAD valjaandeid, kus on sees

pohjalikum info):

B DAAD infokeskused (Informationszentrum, IC, sealhulgas
ka DAAD infokeskus Riias, www.daad.lv) ja esindused
(muud aadressid veebilehel www.daad.de/local),

B lektorid ja dotsendid, keda DAAD on vahendanud

valismaistesse kdrgkoolidesse,

B Goethe Instituut ja

B Saksa valisesindused, st saatkonnad ja konsulaadid.

Infot saate ka internetist:

kokkuvéttev info:
» www.daad.de/deutschland
> www.study-in-germany.de
> www.daad.ee

oppimisvoimaluste kohta:

» www.daad.de/international-

programmes

> www.hochschulkompass.de
> www.universityranking.de
> www.studienwahl.de

viisakiisimuste kohta:
> www.auswaertiges-amt.de

stipendiumide ja
toetusprogrammide kohta:
» www.funding-guide.de

saksa keele oppimise kohta:

> www.goethe.de

» www.deutsch-uni.com

> www.dw.de

» www.testdaf.de

» www.daad.de/sommerkurse

Samuti noustab Teid DAAD biiroo Bonnis. Seega arge palun

kohelge, kiisige meilt!


http://www.daad.lv
http://www.daad.de/local
http://www.daad.de/deutschland
http://www.study-in-germany.de
http://www.daad.ee
https://www.daad.de/deutschland/studienangebote/international-programmes/en/
https://www.daad.de/deutschland/studienangebote/international-programmes/en/
http://www.hochschulkompass.de
http://www.universityranking.de
http://www.studienwahl.de
http://www.auswaertiges-amt.de
http://www.funding-guide.de
http://www.goethe.de
http://www.deutsch-uni.com
http://www.dw.de
http://www.testdaf.de
http://www.daad.de/sommerkurse
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